FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®

Improve the performance of your Glock® with a HIVIZ® sight set. Our bright and
ultra-durable HIVIZ sights will enhance your confidence and shooting experience.
HIVIZ interchangeable LitePipe for front and rear Sight Includes green, red, black
and white Litepipes All metal construction LitePipe diameter, front sight 0.090,
Rear sight 0.078 Rear sight height 0.224, notch width 0.140, front sight 0.215 tall
by 0.120 wide Replacement LitePipe Handgun version # 6, rear interchangeable
litepipe Limited lifetime warranty under normal conditions and proper use of
firearm Fits: All Glock® models in 9mm and 40 S&W. does not fit model 42/43

Attributes

Name: FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®
Manufacturer: APEX TOOL GROUP
Product no.: 638000256

Mfr. No.: GLT178

Make: Glock

Sight Color: Red/Green

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 171mm

UPC: 613485589375

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FIBER OPTIC SIGHT SET
FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das FIBER OPTIC SIGHT SET FUR GLOCK® von APEX TOOL GROUP entschieden
hast. Dieses VisierSet wurde entwickelt, um die Leistung deiner Glock® zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das VisierSet gemaR den Anweisungen verwendest, um Risiken zu
vermeiden.

®* Erweiterte Rickrufe: Halte Ausschau nach Ruckrufinformationen, die tber die offiziellen Kanéle bereitgestellt
werden.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online kaufst, Uberprife, ob der Handler alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt.

® EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit kannst du dich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

® Schnelle Warnungen: Informiere dich regelmaRig Uber potenziell unsichere Produkte iber die Safety
GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das VisierSet nur mit kompatiblen Glock® Modellen (9mm und 40 S&amp;W). Es passt nicht zu
den Modellen 42/43.

Uberprufe vor der Installation, dass alle Teile des Sets intakt und unbeschéadigt sind.

Achte darauf, die LitePipes nicht zu beschadigen, da dies die Sichtbarkeit beeintrachtigen kann.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.

Halte das VisierSet von Kindern fern und lasse sie nicht damit spielen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne das alte Visier geméaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze das neue HIVIZ® Visier in die vorgesehene Halterung ein.

Stelle sicher, dass das Visier sicher sitzt und fest befestigt ist.

Uberpriife die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt installiert ist.

2. Nutzung:
® Gewohne dich an die neuen LitePipes, indem du sie in einer sicheren Umgebung testest.

® Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schief3t und alle Sicherheitsvorkehrungen einhaltst.
® Reinige das Visier regelmafiig, um eine klare Sicht zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Handler, bei dem du das
VisierSet erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts helfen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Halte dich immer an
die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of your new sight set. Please read this guide carefully
before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

Always handle the firearm in a safe manner, following all applicable laws and regulations.

Keep the sight set and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging the sight or

firearm.

Shooting Safety:

® Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Ensure that the shooting range or area is safe and that you are following all safety protocols.
Maintenance Safety:

® Clean and maintain the sight set regularly to ensure optimal performance.

® Avoid using harsh chemicals that may damage the sight materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

Prepare Your Firearm:
® Ensure that your Glock® is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Sights:
® Use the appropriate tools to carefully remove the current sights from your Glock®.
Install the New Sight Set:
® Align the front sight with the mounting area and press it into place.
® Repeat the process for the rear sight, ensuring proper alignment.
Adjust the Sights:
® Make any necessary adjustments to ensure accurate targeting.
Check Stability:
® Ensure that both sights are securely attached and do not move when touched.

Usage Instructions

® Using the Fiber Optic Sights:

® The sights come with interchangeable LitePipes in green, red, black, and white. Choose the color that
best enhances your visibility in your shooting environment.

®* Shooting Technique:

® Focus on the front sight when aiming. Ensure proper alignment of the front and rear sights for accurate
shooting.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight set in household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or to report unsafe products, please reach out to the appropriate authorities or your
local consumer safety organization. Always ensure that you have the most uptodate information regarding product
recalls or safety notices.

Thank you for prioritizing safety while using the FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®. Enjoy improved
performance and confidence in your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras FIBER OPTIC SIGHT SET PARA GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras FIBER OPTIC SIGHT SET para Glock®. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una visibilidad superior. Sin embargo, como con cualquier equipo de
tiro, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de
instalacién y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste en
las miras.

* Verificacion de Compatibilidad: Este conjunto es compatible con todos los modelos Glock® en 9mm y 40
S&amp;W, excepto los modelos 42/43. Verifica la compatibilidad antes de la compra.

* Almacenamiento Seguro: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

* Inspeccién Regular: Revisa periddicamente las miras para asegurarte de que no haya dafios visibles que
puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso Adecuado: Utiliza las miras solo para el propésito para el cual fueron disefiadas.

® Condiciones de Uso: Evita el uso de las miras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

® Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.

® Supervision: Si estas ensefiando a alguien a usar el arma, asegurate de supervisar el uso del conjunto de
miras en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo limpia y bien iluminada.
2. Retiro de Miras Antiguas: Si ya tienes miras instaladas, retiralas con cuidado siguiendo las instrucciones del
fabricante.
3. Instalacion de Miras Nuevas:
® Coloca la mira delantera en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Fija la mira trasera en su lugar, utilizando las herramientas adecuadas si es necesario.

4. Verificacion: Asegurate de que ambas miras estén firmemente instaladas y alineadas.
Uso

® Ajuste de la Mira: Si es necesario, ajusta la mira delantera y trasera para una mejor precision.
® Prueba: Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que las miras funcionan como
se espera.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para mantener su rendimiento y visibilidad. Utiliza un pafo
suave para evitar rayones.

Instrucciones de Desecho



® Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el conjunto de miras, asegurate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal y plasticos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes metdlicos y plasticos de acuerdo con las pautas de reciclaje
de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
consulta la informacién de contacto en el manual del usuario o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y precauciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura 'y
efectiva con tu conjunto de miras FIBER OPTIC SIGHT SET para Glock®. Recuerda que la seguridad es siempre la
prioridad nimero uno al utilizar cualquier arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Viseurs FIBER
OPTIC SIGHT SET POUR GLOCK® APEX TOOL
GROUP

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de viseurs FIBER OPTIC SIGHT SET POUR GLOCK® de APEX TOOL GROUP. Ce
produit est congu pour améliorer vos performances de tir avec votre Glock®. Afin d'assurer une utilisation sécurisée
et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état des viseurs pour garantir leur bon fonctionnement.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les viseurs.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers autrui pendant l'installation.

Utilisez uniqguement les LitePipes fournis avec le produit pour éviter tout risque.

Assurezvous que les viseurs sont correctement installés avant de tirer.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la visibilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre Glock® est déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Viseurs :

Retirez le viseur d'origine de votre Glock®.

Installez le viseur avant en veillant & ce qu'il soit bien en place.

Installez le viseur arriere de la méme maniere.

Remplacez les LitePipes en fonction de vos préférences de couleur (vert, rouge, noir, blanc).

3. Utilisation :

® Familiarisezvous avec le fonctionnement des viseurs avant de tirer.
® Pratiquez dans un environnement sécurisé pour vous habituer aux nouveaux viseurs.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.
® Contactez votre municipalité pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de APEX
TOOL GROUP pour obtenir des informations de contact spécifiques.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits de tir. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a
garantir une expérience de tir sécurisée et agréable. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité
et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
FIBER OPTIC per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di mire FIBER OPTIC per Glock® di APEX TOOL GROUP. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua pistola Glock® e garantire un'esperienza di tiro piu sicura e confortevole. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.
Non utilizzare il set di mire in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.
Non forzare l'installazione delle mire; seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.
Evitare di utilizzare il set di mire in combinazione con altri accessori che potrebbero interferire con la visibilita
o0 la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.

2. Installazione delle Mire:

® Rimuovere il mirino originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

® Posizionare il mirino anteriore del set di mire FIBER OPTIC nella sede appropriata.

® Fissare il mirino posteriore nello stesso modo.

® Assicurarsi che le mire siano allineate correttamente per garantire una mira precisa.
3. Uso:

Una volta installate, testare le mire in un ambiente sicuro per garantire che funzionino correttamente.
Regolare la mira secondo necessita per ottimizzare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al set di mire FIBER OPTIC per Glock®, si prega di contattare il
servizio clienti dellAPEX TOOL GROUP tramite i canali ufficiali. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.



Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguirne le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki metalliosat ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ole varovainen asentaessasi ja kayttdessasi tuotetta, jotta valtat loukkaantumiset.

Al kayta tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi. Taméa tuote sopii kaikkiin Glock®malleihin 9mm ja 40 S&amp;W,
mutta ei malleihin 42/43.

® Tarkista LitePipehalkaisijat (etu 0.090, takana 0.078) ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd ne ovat oikeat.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
2. Poista vanhat tdhtdimet aseesta huolellisesti.
3. Asenna etunako ja takandké uutena komponenttina:
® Etundkd: Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan ja etté LitePipehalkaisija on oikea (0.090).
® Takanako: Tarkista, ettéa se on kunnolla paikallaan ja etta LitePipehalkaisija on oikea (0.078).
4. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja etta ei ole 16ysia osia.

Kaytto

® Kayta tuotetta ampumaharjoituksissa tai kilpailuissa, joissa se on sallittua.
® Hyddynna HIVIZ®nakosettia parantaaksesi tahtaystasi ja luottamustasi ampumiseen.
® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja ettd ne toimivat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote asianmukaisesti paikallisten saadésten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®. Turvallinen ja onnistunut kayttd alkaa oikeasta
asennuksesta ja huolellisesta kaytosta!



